


 
 
 

Яна  Та
Брэкер

 
 

https://litres.ru/74358838
SelfPub; 2026

 

Аннотация
Величайший суперзлодей своего мира в результате

эксперимента попадает на Землю. Узнав о ядерном оружии, он
решает затаиться под маской обычного учителя физики. Теперь
его задача — подчинить класс богатеньких отморозков.

Но он пришёл не один. Повстанцы из его прошлого
растворились среди людей и строят козни. Космические монстры,
выпавшие из портала, терроризируют город. Брэкеру приходится
подчищать за ними, но ему дико лень. Люди продолжают
пропадать, пока «учитель года» спокойно спит на уроках.

Со временем дети начинают подозревать, что новый физик —
далеко не человек. А некоторые, став свидетелями его расправ,
теперь лично знают: напополам в этой школе может ломаться не
только карандаш...

Вас ждут: сильный, циничный герой-нарцисс, комедия
несоответствия, шпионские интриги, лазеры из глаз и чёрный
юмор. Книга пишется на бешеном кураже и будет обновляться
каждое утро!
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От автора:
 

«Только дал бы мне Бог говорить по
разумению и достойно мыслить о
дарованном, ибо Он есть
руководитель к мудрости и
исправитель мудрых».(Книга
Премудрости Соломона, 7:15)

ТА ЯНА

Желаю каждому быть достойным обладать тем, что он же-
лает.

Посвящается моей маме.
Привет, друзья! Спасибо, что решили почитать мою исто-

рию. Искренне надеюсь, что вы не пожалеете о потраченном
времени. Если во время чтения вы улыбнётесь хотя бы раз
— значит, я работал не зря и буду по-настоящему рад! Сразу
хочу извиниться за возможные мелкие опечатки и оговорки



 
 
 

Т9. Эта книга создавалась на бешеном кураже и драйве — я
написал её целиком всего за один месяц! Текст горячий, пи-
сался на чистых эмоциях, так что если заметите пропущен-
ную букву — смело тыкайте в комментариях, я всё поправлю
на лету. И главный инсайд: сюжет второго тома уже вовсю
прорабатывается. Обещаю, продолжение будет ещё безум-
нее, масштабнее и зубодробительнее первого! Планирую вы-
дать вторую книгу так же быстро — меньше чем за месяц.
Приятного вам прочтения! Брэкер ждёт.

Пару мгновений назад над Брэкером промчался красный
луч. Поганый лазер немного задел край его яркого плаща,
когда он парил в воздухе. Гребанный корабль собирался с
силами выстрелить в него второй раз, чтобы хотя бы попро-
бовать его сбить с воздуха. Это было его основным планом,
что бы потом его можно было бы спокойно добить на зем-
ле. Они находились посреди огромного воздушного побои-
ща. Брэкер парил на высоте около друг десятков этажей. Бо-
евой линкор парил в воздухе ниже его, но это не мешало ей
в него без труда стрелять. Сколько же рулкрашеров погибло
от этих пресловутых линкоров? Все было отлично, думал он
про себя, в этой войне все шло неимоверно гладко. А потом
оказалось, что если против супер солдата, способного выдер-
живать попадание подствольного гранатомета и уменьшение
бросать над головой автомобили, выставить лазерный луч. И
не просто обычный, а способный прожечь броню танка по-
чти мгновенно. К тому же, на борту парящего, бронирован-



 
 
 

ного корабля, то это будет неравная битва. И такая встреча
плохо закончится для любого суперсолдата. Почти для лю-
бого, поправил себя он. Каким бы сильным, живучим и быст-
рым ты не был, крайне тяжело увернуться от почти прожига-
ющего всё и вся лазерного луча. Гребаные летающие кораб-
ли! Выругался он про себя. Все было отлично пока какой то
умник вас не придумал. Он смотрел сверху вниз на огром-
ную машину, по форме напоминающий немного морской ко-
рабль, но только в воздухе. У машины уже почти перезаря-
дилась охлаждающая система и корабль готовился стрелять.
Брэкер попытался осмотреть его слабые зоны. Корабль был
весь увешан бронёй, даже ему потребуется время чтоб бы
вскрыть корпус. Он был ему незнаком, наверное какая то
новая модель. Это заставляло его быть очень осторожным,
никто не знает что эти ублюдки смогли придумать за время
войны нового. Осталось только подойти к кораблю поближе.
Он тоже готовился к замаху, решив проверить скорость ко-
рабля в воздухе. Навряд Ли бы автоматика была бы такой
же быстрой как и его скорость полёта. Может и луч двига-
ется со скоростью света, зато чтобы навести лазерную пуш-
ку, требуется куда больше времени. Он рассчитывал взять
этот корабль на этот трюк. Он работал раньше, сработает и
сейчас. Только что то его сильно напрягало в этом корабле.
Словно его шестое чувство настойчиво предупреждало его
как можно быстрее бежать оттуда. Его мысли прервала какая
то волна. Сначала невидимая, потом уже осязаемая. Она вы-



 
 
 

шла из центра корабля, и голубой волной стала расходиться
в радиусе. Она напоминала словно голубоватую дымку, ко-
торая лёгким облаком прошла сквозь Брекера. Это сейчас
что вообще было? Невольно сказал он вслух. Услышав его
вопрос, на его руке загорелись светом часы и металлический
голос ответил: похоже линкор запустил какой то неизвест-
ный физический процесс. Брэкер понёс часы ближе к губам
и задавал машине вопрос: есть признаки самоуничтожения?
Никаких! Ответил ему немного радостный и звонкий, ме-
таллический голос. Это неизвестный мне процесс, просьба
быть крайне осторожным! Хотите я вам дам пару советов,
как поступили бы в данном случае другие рулкрашеры? Я
могу быстро составить для вас план действий, как бы на ва-
шем месте поступили бы номер два и три соответственно.
Так же могу составить уникальный план действий в данной
обстановке, присуще только пятой! Или если вы хотите, я
могу запросить для вас подмогу, они с радостью оторвутся от
дел любой важности ради вас, мне начать вызов? Заткнись!
Сказал он оскалившись компьютеру. Не ей мне предлагать
подобное. Вспомни мое место! Стал он говорить своим ча-
сам, все сильнее и сильнее повышая голос. Я номер один! Я
самый лучший из всех! Золото на то и золото, что оно не мо-
жет быть с примесью серебра, или даже бронзы. В конце кон-
цов, никто бы из тех, кого ты мне тут советуешь не смог бы
разрушить этот город. Сейчас Брэкер парил над недавно раз-
рушенным городом. Его светлые волосы и плащ развевались



 
 
 

на ветру. Он имел яркий костюм, который скорее выделялся
на городском пейзаже, чем помогал его спрятать. Он вёл се-
бя как рок-звезда, и невольно соответствовал этим требова-
ниям. Несколько секунд он прямо упивался тем, что только
ему одному под силу, уничтожить столько людей за раз. Ему
было вообще плевать, что это было обычные люди. Ведь он
был выше их, тогда какой смысл переживать за жуков, ко-
торых ты раздавил ботинком? Он открыл глаза и вздохнул
лёгкий, ионизированный воздух. Он был необычайно свеж и
приятен, совсем не такой, когда он оставил от города сплош-
ные руины. Что то все равно было не так и он не горел же-
ланием проверить это. Поэтому он напряг свои глаза, и они
стали подсвечиваться изнутри глазниц. Меньше секунды, и
он выпустил из глаз лазер, которой горел насыщенным цве-
том, и встретился в линкор. Место попадания сразу почер-
нело и стало плавится. Похоже этого было недостаточно с та-
кого расстояния. Даже не смотря на то, что он выстреливал
из глаз цветными лучами, это было нечто совершенно дру-
гое. Тогда он приготовился и принял позу для того, чтобы
попробовать влететь в место разлома корабля. Хотя техни-
чески это не был разлом, но по идее, даже если сила удара
не хватит, корабль развалится ровно по этому месту. Оста-
лось только немного по уклоняться от системы наведения и
он может легко себе записывать еще один линкор, как заруб-
ку на кровати. Сегодня будет отличная пьянка в честь оче-
редного, стертого с лица города. Его дальнейшее бахваль-



 
 
 

ство прервал резкий толчок вниз. Словно кто то его дёрнул
за ноги к земле. Он даже умудрился испугаться и посмот-
реть вниз. Его ещё никогда не сбивали с воздуха. Его никто
не держал за ноги и под ним не было от слова совсем ниче-
го. Но ощущения были такими, словно к его ногам привя-
зали невероятно тяжёлые грузила. Летать было практически
невозможно! Нужно попробовать улететь на безопасное рас-
стояние и там ещё раз подумать. Затем от воздушного лин-
кора пошла ещё одна волна, но на этот раз даже больше. Ви-
дел за ней, не только попадали стаи птиц, прижатыми к зем-
ле. Но и сам линкор ощутимо прогнулся так, словно на него
сверху давит его собственный же вес. А затем, волна дошла
и до него. И он полетел вниз так быстро, как даже сам нико-
гда ещё не летал. Ощущения были такие, что его словно кто
то утянул вниз. Он впечатался в бетонную дорогу в окруже-
нии развалин от разных зданий. Не прошло и суток, как он
прогуливался по этому же самой улице, разрушая все на сво-
ем пути. Он даже подняться сначала не мог, будто его неиз-
вестная сила прижала к земле, а потом всё прошло. Воздух
вдруг стал разреженным и необычный на вкус. Он с трудом
поднялся на колени, встал и отряхнулся. Вражеский линкор
продолжал висеть в воздухе, но по неизвестной причине ви-
сел крайне низко над землёй. Было ощущение, что он просто
не может теперь подняться выше. Для Брэкера и его государ-
ства, технология воздушных кораблей, которые были крепче
чем танк оставалась неизвестной. Зато остальным государ-



 
 
 

ством, была неизвестна технология изготовления суперсол-
дат. Его размышления прервал звук корабля, который мед-
ленно приближался к нему в зону поражения. Смахнув пыль
с плеча, он легким движением попробовал снова взлететь.
Но ничего не произошло. Его глаза расширились от ощуще-
ния, что первый раз в его жизни он не смог взлететь. Он это
делал легко и неосознанно, и впервые в жизни у него это
не получилось. Его накрыла волна самых разных негативных
эмоций, причем всех вместе взятых. От неуверенности, до
паники. Он попробовал развести воздух руками как обычно,
чтобы взлететь. Это не имело никакого смысла, только пси-
хологическая привычка. Которую он всегда делал перед тем,
как взлететь. И снова ничего не вышло. Волна неуверенно-
сти заставила трястись его руки в дикой тряске. Не от того,
что лишившись сил, он умрёт. А от того, что он стал самым
обычным человеком. Разве это возможно? Подумал он про
себя. Тогда он понял глаза на огромную, вражескую машину
в небе. Это все ТЫ! Сквозь зубы проговорил он с долей яро-
сти. Он сжал две ладони в кулаках от злости. Этот гребён-
ный корабль что то сделал с ним, и теперь он лишился сил. И
тогда в его голове возникла спонтанная мысль. А всех ли сил
он лишился? Он опустился, чтобы понять камень возле сво-
ей ноги. И держа его в своих руках, несколько секунд о чем
то думал перед тем, как попробовать его сжать в кулаке. Лёг-
кое движение ладони, и камень рассыпался словно из песка.
Чтобы развеять сомнения окончательно, он сделал несколь-



 
 
 

ко шагов к куску арматуры. Он взял огромный кусок бетона
в руки, словно пушинку. Похоже он не может теперь летать,
но сверх сила осталась вместе с ним. Ему этого было доста-
точно, что бы вернуться в нормальное состояние. Он согнул
в узел кусок арматуры, и отбросил его в сторону словно тот
был из пенопласта. Похоже даже среди рулкрашеров он оста-
вался первым не только по силе, но и по уму. Другой бы на
его месте наверное бы даже не стал проверять, какие силы в
нём остались. Встал бы на колени и просто бы ждал смерти,
что бы его мгновенно испарило лучом. Но это не означало,
что в нём осталась его прочность. Хотя он никогда не про-
верял на прочность свою устойчивость к лучу, который как
правило легко прожигает насквозь других сверхлюдей. Хо-
тя у него были подозрения, что он сможет выдержать корот-
кий поток смертельного света. Он примерно знал его мощ-
ность, и частично проверял на других, примерно таких же
горящих вещах свою устойчивость к крайне высокой темпе-
ратуре. Только сейчас вполне могло быть так, что его тело
может пробить и обычная пуля. Поэтому он продолжал ид-
ти вперёд, следуя только что созревшему в его голове пла-
не. Пушка лазерной установки уже готовилась дать залп по
нему, и он несколько ускорил шаг. Они наверняка знают, что
он не может взлететь и поэтому нужно теперь будет разыг-
рать все без ошибок. Несколько шагов, и он пинает что то
под своей ногой перед собой а затем, прямо у них на глазах
куда то проваливается вниз. И линкор через пару мгновений,



 
 
 

наконец накопив мощность, за неимением другого выбора,
просто стреляет в то место, где Брэкер только что был. Ис-
паряя огромную воронку, примерно размером с автомобиль.
Ровная, словно лезвием вырезанная часть железобетона про-
сто исчезла, после небольшой вспышки. По ветру стала раз-
носится многочисленная пыль и песок, который остался по-
сле выстрела. Брекер бежал по узенькому туннелю канали-
зационных труб. Только что он отшвырнул ногой крышку от
люка и спрыгнул сюда сам. Нужно будет отбежать подаль-
ше отсюда и наконец выйти на поверхность. После третьего
или четвёртого люка над ним, он наконец выбил рукой его
наверх, и вылез из под земли. Оглянувшись, он метнулся в
проулок между разрушенными зданиями. Какое то время он
петлял между прохожими разваливать, пока не нашёл то, что
хотел. Какой то дешёвый магазин-ателье по пошиву одежды.
Он откинул несколько бетонных плит, перед входом и зашёл
через наполовину обломанную деревянную дверь. Так же ак-
куратно её закрыв за собой, он оказался перед пыльными ве-
щами и множеством манекенов. Его уши привлёк какой то
звук. Он аж пошевелил одним из ушей, когда раздался тон-
кий и нервный звук удара о электрический кабель. Похоже
они запустили сонар. Он подошёл к разбитому окну, и при-
открыв щель между пластиковыми жалюзями, стал высмат-
ривать корабль. А вот и он, огромный кусок бронированно-
го металла показался между разрушенными зданиями где то
вдали и медленно плыл в его сторону. Он отпустил шторы,



 
 
 

и быстро схлопнулись обратно, пряча его от обычного глаза.
Что Ж, сказал он снова вслух, такого за свою карьеру он ещё
никогда не делал. Проговорил он несколько волнительно. Он
стал расстёгивать молнию на своём костюме что бы раздеть-
ся. Как же блин хорошо, что я на задании один, и никто
из моих напарников-уродов этого не видит. Через несколько
минут металлический корабль медленно подплыл к источ-
нику, замеченному его сонаром. Единственный живой орга-
низм прятался в каком то здании и искусственный интел-
лект, управляющий кораблём с обслуживающим его персо-
налом из обычных людей медленно подплыл к какому то зда-
нию. Капитан настаивал на том, что бы машина выстрели-
ла туда без возможности с сдаться врагу. Капитаном была
женщина, с очень необычным именем и носила фуражку с
богато украшенными программами. Она напоминала очень
известного певца, который умел ходить назад очень и очень
необычно. Её помощник, молодой парень в очках рапорто-
вал о чем то, но она его не слушала. На время боевой опе-
рации, искусственный интеллект управлял кораблём. Но он
довольно часто прислушивался к её советам. И в этот раз он
согласился с ней и не стал рисковать, испепелив часть зда-
ния, оставив в нём идеально ровное отверстие. Часть здания
обрушилась после того, как часть его опор просто перестало
существовать. И капитан сменил напряженную и наклонную
позу с напряженным ладонями в форме домика перед своим
лицом. На спокойную и расслабленную в кресле. Похоже их



 
 
 

план сработал, и эта штука, которая ослабляет рулкрашеров
все таки сработала. На удивление Брэкер был довольно лёг-
кой целью. Размышляла она, пока на неё фоне ей что то гово-
рил её помощник. Наверное был так легко просто из за того,
что сработал элемент неожиданности. Наконец её размыш-
ления прервал компьютерный голос, он был единственный,
который здесь имел хоть какой то вес. На остальных ей бы-
ло абсолютно плевать. Капитан, отправился искусственный
интеллект к ней. Я рекомендую запустить повторный сигнал
через несколько минут, как он будет готов. Существует низ-
кая процентная вероятность того, что господин Брэкер мог
выжить и укрыться от удара. Хорошо, прервала его капитан.
Он погнала прочь своего прихвостня обычным движением
ладони. Она была несдержанна и беспокойна. Выведи мне
часы с таймером сонара, приказала она ему. Машина про-
игнорировала ее и на главном экране ничего не появилось.
Она видя, как он начинает упираться, добавила сквозь зу-
бы слово "пожалуйста". И тогда, почти сразу появился об-
ратный отсчет. Капитан сильно нервничала, ведь это был не
простой рулкрашер, а самый сильный из них. Именно поэто-
му после того, как он был здесь замечен, отправили именно
их. И выделили им под этот специальный корабль, который
готовили специально под рулкрашеров "наивысшего" уров-
ня. Это была многомесячная охота, что бы подловить имен-
но его. Выведи пока остальные пушки и приготовься рас-
стрелять их обычного оружия его, если он где то тут прячет-



 
 
 

ся или валяется раненым. Она снова вернулась в нервную
позу, наклонившись вперёд, и сложив руки домиком перед
своими лицом. Огромные куски брони корабля стали разъ-
езжаться в некоторых местах и оттуда показались, спрятан-
ные внутри него огромные орудия. Множество камер выце-
ливали цели на земле, но пока что это было безрезультатно.
После выстрела из огромного лазера второй раз, возле них
поднялась небольшое пыльное завихрение, которое окутало
их практически в пылевую бурю не давая возможности хо-
рошего обзора. Это была нежелательная особенность, кото-
рую даже не ожидали их инженеры, когда создавали эти ко-
рабли. По отдельности никто не ожидал, что если ставить ан-
тигравитационные двигатели. Единственным минусом кото-
рых было пыльная буря в пустыне, которую она почти вса-
сывала из за своих особенностей. И огромная лазерная уста-
новка, которая после выстрела на средне-ближней дистан-
ции испаряет почти что угодно, превращая это в огромней-
шие количество пыли. Вдруг на экране появились симво-
лы тревоги. Большая, зеленоватая панель с почти прозрач-
ным экраном стала зажигаться разными, предупредительны-
ми сигналами о тревоге. Это было плохо, и капитан даже по-
холодела мгновенно. Капитан! Обратился к ней искусствен-
ный интеллект корабля. Я кое что обнаружил. Сказал он и
показал ей изображение на одной из камер корабля. Я раз-
ворачиваю дополнительные оружия уже, уведомил он её. Ка-
питан по встала с кресла, когда через пыль, показалась легко



 
 
 

узнаваемая форма Брэкера. Он стоял прислонившись к од-
ному из зданий, сложив свои руки на груди, будто ни в чем
не бывало. Увеличь изображение приказала ему она, и в этот
раз машина решила не выкобениваться и сделала это. Сде-
лай его чётче! Сказала она в полном напряжении. На мости-
ке стояла полная тишина и все старались даже не дышать.
Из кубиков, сложились нагрузку чёткое изображение Брэке-
ра, который легкомысленно облокачивался на часть стены.
Это манекен? Удивилась капитан. Почему манекен носит его
одежду? Продолжала она задавать вопросы. Мне может это
кто нибудь объяснит? Закричала она на тех, кто был к ней
ближе всего. Тогда, какая то девочка с крысиными очками
и явно хорошем образовании подошла к ней и сказала, что
он наверное стоял тут всегда. Ведь где это было видно, что-
бы Брэкер оставлял свою одежду и пытался выдать манекен
на свой труп. Хотя учитывая как он стоит, больше похоже
на приманку. Приманку? Уточнила капитан, которая была
немного не в себе от волнения. Если эта приманка, то где то-
гда ОН? Они уже развернули корабль, чтобы выстрелить из
него лазером. Искусственный интеллект корабля доложил,
что сонар снова готов к запуску и капитан поторопила его
сделать это. Мгновенная волна пронеслась по округе, и ма-
шина начала говорить. Мы нашли живую точку! Доложил он.
Где?! Почти кричала в ответ капитан. Она надеялась, что он
раненных пытается от неё уползти на одних руках. Она по-
чти верила в этот исход. Он с другой стороны корабля, пря-



 
 
 

чется за зданием похоже. Я точно не понимаю что он делает.
Это не важно, ответила ему капитан, и приказала как можно
быстрее развернуть корабль и выстрелить прямо через стен-
ку. Быстрее! Пожалуйста, пожалуйста. Старалась она торо-
пить машину, которая итак разворачивала корабль на пре-
деле возможности скорости разворота. Капитан приложила
указательный палец к губам и призадумалась. А зачем ста-
вить ловушку в виде манекена, а самому прятаться с про-
тивоположной от нас стороны? Подумала она перед тем мо-
ментом, когда получила на него понятный ответ. Брэкер аб-
солютно голый сидел на корточках возле одного из зданий. А
точнее, возле одной из его опор. Несколько свай он уже вы-
бил с пары ударов. Теперь он просто ждал, пока корабль раз-
вернется от него подальше. Он аккуратно выглянул и увидел
одним глазом, что корабль стал ощеняться обычным оружи-
ем, а потом снова запустил сонар. Ой, это его заставило на-
чать действовать прямо сейчас. Он с одного удара, выбил
ещё одну балку, за которой прятался и звание, которое сто-
яло раньше на сваях, наклонилось на него. Он его поймал
и попробовал удержать его за угол на руках. Железобетон
крошился в том месте, где он за него держался и он попы-
тался поднять его на руках. Это стоило ему усилий, ведь зда-
ние было большим. Довольно большим. Его голова покры-
лась выступающими венами вместе с руками. И собрав все
свои силы в руках, он немного пригнулся, и со всей силы ки-
нул здание на воздушный линкор перед собой. Он летел на-



 
 
 

столько ровно, словно напоминал собой баскетбольный мяч,
который ровно сверху теперь падал в кольцо. Долгие секун-
ды полёта и здание падает прямо на корабль. Его не спасли
маневры, и огромная, железная машина, стала падать вниз.
И с омерзительным звуком гнущегося и ломающегося метал-
ла упала. Предоставляю себе их лица, когда они увидели па-
дающее на их головы здание. Этого было достаточно, чтобы
корабль оставался лежать на земле. Брэкер направился в его
сторону. Через несколько минут после падения линкора, ка-
питан корабля пришла в себя. На капитанской палубе не бы-
ло света и горели только аварийные красные сигнальные ог-
ни. Разбитые экраны трещали с раздражающим звуком а из
проводки, расположенной под потолком, местами падали ис-
кры. Она схватилась за голову, потому что та просто ужасно
раскалывалась. Её пальцы нащупали что то тёплое и мокрое,
она посмотрела на кончики пальцев и на них была кровь. Её
кровь. Судя по тому, где её вестибулярный аппарат сейчас
подсказывал уровень пола, линкор был перевернут на одну
из сторон. Люди валялись словно тряпичные куклы то здесь,
то там. После удара об их корабль, почти все члены экипажа
лежали с разными степенями ранения. От некоторых слыша-
ли стоны и просьбы о помощи, кто то лежит мёртвым. Кто же
знал, что этот маньяк сможет сбросить на них целое здание?
По идее у них был безупречный план и он отчасти сработал,
ведь Брэкер так и не смог подняться в воздух. А это значит,
что отчасти их план сработал, и эта штука работала на рул-



 
 
 

крашерах. Теперь главное, чтобы секрет этой технологии не
попал к ним, иначе все их старания будут напрасны и они
так и не смогут закрепить переломный момент в этой войне.
Она попробовала забраться повыше и с трудом у нее полу-
чилось добраться до резервного перезапуска искусственного
интеллекта корабля. В этот же момент, машина отправила
сигнал бедствия в режиме максимального приоритета. Она
выдохнула и осела возле какого то стола. Самое трудное бы-
ло уже пройдено, осталось только дождаться помощи. Этот
корабль не должен достаться этим чудовищем. Она потяну-
лась к карману своей униформы и нащупала пачку сигарет.
Достав её здоровой рукой, она открыла её и ожидаемо вы-
тряхнула оттуда все сигареты. Только несколько штук были
не поломаны и она закурила одну из них. Система! Обрати-
лась она к компьютеру, запроси мне... Она не успела догово-
рить, как её прервал какой то звук. Тяжёлый, очень громкий
удар по корпусу. Она замерла так и не договорив, как после-
довал второй удар. Затем ещё и ещё. Мать его! Выругалась
она про себя. Сообщаю о множестве повреждений по внеш-
ней обшивке корпуса. Существо, которое вы называете "Бр-
экер", пытается пробиться через ошибку корабля. В подоб-
ном темпе он сможет вскрыть броню меньше чем за семна-
дцать часов. Она прервала его и договорила за него: а потом
он вскроет нас как консервную банку и тогда живые будут
завидовать мёртвым. Будь добр, отправляй сигналы о помо-
щи каждую секунду. Уже делаю, последовал ей ответ от ма-



 
 
 

шины. После того, как Брэкер подошёл к упавшему линко-
ру, он лениво осмотрел его. Огромный массив из калёного
железа, слои которого налегали друг над другом так, чтобы
его было невозможно почти пробить. Только их "почти", ка-
салось именно его. Теперь у него было достаточно времени
чтоб бы вскрыть эту консервную банку и немного развлечь-
ся с тем, кто выжил. Надеюсь их капитан ещё живой, хоте-
лось бы примерить на себе его кожу, чтоб бы он оценил это
ещё живым. А для этого нужно сильно постараться, он потер
руки друг о друга и стал разминать кулаки. Его глаза загоре-
лись красным и он выпустил красные лучи из них прямо в
обшивку перед ним. Обшивка поддавалась тяжело, но кусок
за кусочком он выжигал куски и выбивал их голыми кула-
ками. Спустя несколько десятков минут кропотливой рабо-
ты, его часы стали пищать. Он не обратил на это никакого
внимания, но они продолжали и продолжали. Пока наконец
он не сорвался, и в порыве гнева не ответил на сообщение:
Что!? Крикнул он на сообщение в часах. Это я, послышалось
в ответ ему. Кто, Я? Еще более раздраженно ему ответил Бр-
экер. Ну, замешкался голос, я думал я у тебя записан в кон-
тактах. У меня никто не записан в контактах, сухо ответил
ему Брэкер. Это было правдой, у него никого не было в кон-
тактах. Ему было слишком наплевать на то, чтобы убежать
себя тем, что бы тратить время на это. С другой стороны,
стал задумываться Брэкер. Ему крайне редко кто то вообще
звонит. Обычно все сразу откисают от пары угроз и больше



 
 
 

не звонят. Но было два Брэкера, которые это начислил игно-
рировали этот факт. Один из них слишком поменял на себя
роль моего отца и наставника. А второй было просто напле-
вать, и у неё были свои причины и мотивы, за которые он её
недолюбливал. И если исходить из этой логики, то получа-
ется что если ему звонил мужской голос, а из его знакомых
был только этот тип, это значило только одно. Старбакс!



 
 
 

 
Глава 2

 
Дед, это ты что ли? Удивлённо спросил Брэкер. Конечно

я сынок! Ответил ему мужской голос. Хватит меня так на-
зывать, ты мне не отец! Раздраженно ответил ему он. Я ду-
мал мне решил позвонить один новичков, чтобы было чем
похвастаться. Что ты хотел? Ну! Заговорил ему в ответ го-
лос, мы получили странные сигналы от твоего помощника с
искусственным интеллектом. Он сообщил, что ты лишился
части своих сил и находишься в критической ситуации. По-
этому мы решили тебе помочь. Если честно, сейчас вся вер-
хушка директоров стоит на ушах после этого сообщения. И
как прошёл созыв на подмогу тебе, никто не отозвался кро-
ме нас. Так и знал, подумал про себя Брэкер. Какие же жал-
кие они все трусы, только запахло на горизонте тем, что они
могут лишиться своих сил, как у всех сразу появились свои
дела. Брэкер сделал глубокий вдох и выдох, и попробовал
проверить, могли ли к нему вернуться силы, после падения
этого странного линкора? Он приподнялся на носочки, и че-
рез пару мгновений приподнялся в воздух на пол метра. Это
было так же легко как и раньше, и возвращение этой способ-
ности воодушевило его так, что голос стал немного подра-
гивать. Не волнуйся! Сейчас мои способности снова верну-
лись в норму. Это хорошо сынок, ответил ему голос. Я тебе
не сынок, снова прервал его Брэкер. Тогда нам не придётся



 
 
 

ничего делать, получил он в ответ. Так! Стоп! Подожди! Ты
сказал "мы"? Кто это мы? Неужели ты взял "её" с собой? Ра-
зумеется, лишняя поддержка никогда не повредит, особенно
в таких экстренных ситуациях. И когда вы прибудете? Уточ-
нил Брэкер. Прямо сейчас, ответил ему он. В этот момент
послышался шум тонко настроенных двигателей и из за бли-
жайших обрушенных что то показалось на горизонте. Сна-
чала мелкий силуэт, затем он стал сильно увеличиваться по
мере приближения к нему. Становился все сильнее был ви-
ден силуэт воздушной техники. Транспорт, похожий на вер-
толет, только с двумя двигателями по бокам, напоминающих
ракетные. Сзади не было ничего, кроме хвоста для баланса
и широкой передней кабины, для двоих человек. Борт был
открыт и он уже видел что кто то стоял и рассматривал его
оттуда. Воздушный транспорт подлетел боком и ненадолго
завис, два покрасоваться двум фигурам своими накачанны-
ми телами. Одна из них сразу заулыбалась, при виде его. А
вторая, заметив что он стоит голым, сложив руки накрест на
груди, отвернулась в сторону. Она явно не ожидала подобно-
го эротического представления и Брэкер заметил её удивлён-
ный взгляд при виде подобного зрелища. Мужчина не дожи-
дался посадки летуна и спрыгнул вниз с высоты второго эта-
жа. Женщина не стала дожидаться посадки тоже и прыгнула
вслед за ним. Они вместе с Брэкером тоже были наделены
необычными способностями. Это было заметно не только по
их надменной позе, но и по выделяющихся на фоне обыч-



 
 
 

ных людей мускулами. Самым менее приметным из всех их
был чернокожий мужчина с усами. Он был лысый и немного
горбился. Его лицо украшала улыбка, когда он встретился
глазами с Брэкером. Женщина же напротив, была даже из-
лишне перекачена. Волосы и были темными, как и её глаза
и глаза касались плеч. Оба тоже были в костюмах, но сильно
сдержанных. Больше похожих на униформу, чем на костюм
шоумена как у Брэкера. Сынок, обратился чернокожий муж-
чина к нему. Сколько тебя знаю, никогда за тобой не замечал
у тебя отклонений связанных с раздеванием на публике. Бр-
экер даже не пытался прикрывать своё достоинство. Он их
не звал, значит и палец о палец не ударит чтобы второпях
одеться. Пришлось прибегнуть к одному фокусу дедуля, от-
ветил он старику, показывая толстым пальцем куда то за се-
бя дальше, где всё ещё его костюм был напряжен на манекен.
Он стоял так же пристроенным к стене как и до этого. По-
ка они продолжали обсуждать последние новости, женщина
отводя глаза сходила за манекеном и отдала его владельцу.
Она молчала, и убедившись что здесь она больше не нужна
пошла обратно в летун. Что это у неё сегодня с настроением?
Спросил Брэкер у деда. Не знаю, может снова поругалась с
руководством? Предположил дедушка. Вообщем смотри Бр-
экер. Давай лучше дождёмся транспорт, он доставит и этот
линкор на нашу базу. Где мы его вскроем и досконально
изучим. Руководство крайне сильно озабоченно тем фактом,
что они вообще смогли выключить одну твою способность.



 
 
 

Да и я немного напрягался, когда узнал что твой машинный
помощник сообщил о том, что после этого странного эффек-
та корабля, ты потерял способность летать. Одевайся и давай
лучше продолжим в офисе за чашкой чая. Предложил ему
чернокожий дедушка. Брэкер ещё раз посмотрел на свой ко-
стюм и попрощавшись с дедом, решил добраться до офиса
своим ходом. Так было быстрее. Меньше чем через пол ча-
са, он уже подлетал к городу. Пришлось включить маячок на
подлёте, что бы система ПВО не среагировала на него. Он
постепенно пролетал над городской агломерацией, которая
насчитала миллионы человек. Сначала постепенно, одна за
одной. Затем уже плотным кольцом, на земле загорались зе-
нитные орудия. Множества маленьких жёлтых точек просве-
чивались на земле, когда он пролетал над ними. Если сюда
осмелится совершить пространственный прыжок их враги,
то их встретит такое огромное количество огня с земли, что
просто сотрёт в порошок то, что бы там не находилось. Про-
летая над массивными стенами, одну за одной, он наконец
стал подлетать к самому высокому зданию здесь. Оно напо-
минало огромную башню, украшенную чёрным железом и
камнем, тут и там увешанную различными орудиями. На са-
мом верху была вертолетная площадка для вертолётов и ле-
тунов. Но он не особо любил там приземляться. Его люби-
мыми местом был огромный балкон который выпирал неук-
люже из одной стен башни. Замедлив скорость, он ногами
коснулся пола и сделав еще несколько быстрых шагов впе-



 
 
 

ред, словно после окончания пробежки. Лёгким сигналом
руки, стеклянные двери открылись после того, как он махнул
в сторону. После того как он вошел, они автоматически за-
крылись и в огромном помещении повисла полная тишина.
Комнату украшал огромный стол, с выделяющимся на фо-
не мрачного интерьера своими сиденьями для многочислен-
ных гостей. Здесь часто проходили совещания совета дирек-
торов и он выбрав одно из сидений, уселся на нём и закрыл
глаза. Через несколько минут, в комнате погас свет, посчи-
тав это разумным. Здесь он дожидался председателя, кото-
рой почему то всё не было и не было. В это время, председа-
тель. Женщина, которой было над вид почти пятьдесят лет,
но которая очень хорошо и ухоженно выглядела, торопилась
по одному из коридоров себе в комнату совещаний. У неё
было два офиса. Один большой, где она часто выступала пе-
ред советом директоров. А второй поменьше, в котором она
часто работала по ночам. Он был не так красиво оформлен
для глаз, и именно довольно захламленную обстановку. По-
пасть в него можно было, если зайти за панель возле спинки
в показушном офисе. Сейчас все декоратора стояли на ушах
после новости о том, что один из их любимцев. Во время
миссии потерял свои силы и был практически убит. Это была
плохая, по настоящему плохая новость. Они вложили очень
много денег в этот проект. А самое плохое было то, что они
могут потерять контракт на войну от государства. Тогда им
конец! Поэтому она отвечала на многочисленные звонки од-



 
 
 

ного из них друг за другом, чтобы успокоить и сказать что
ничего сильно страшного не произошло. Единственной хо-
рошей новостью сейчас был доклад от Старбанкса. Он успел
сказать что Брэкер жив и они скоро вернутся с хорошими
новостями, перед тем как связь снова пропала. Он успел по-
просить спецтехнику, чтобы доставить из боевой зоны этот
аномальный корабль. И теперь она выдавливала правду с по-
луправдой, что бы их всех успокоить и уговаривала не давать
свои акции. Это могло обвалить их стоимость на рынке, ес-
ли одна из самых надёжных компаний, стала бы их распро-
давать. Некоторых она даже убеждала в том, что как только
этот корабль сюда доставят, то они от этого только выигра-
ют. Новая, секретная технология в их кармане. Получив ко-
торую, они мигом создадут вакцину против лишения обре-
тенных сил у рулкрашеров. Ей стоило это сильных трудов,
чтобы убедить их, будто это только плюс а не минус. Отчасти
так и было. С другой стороны, рулкрашеры имели непогре-
шимый эффект, и считались почти неуязвимыми. Пока од-
на из стран, не выкатила в качестве бунта против них ненор-
мальную технологию. Они даже не знала, как они летают и
выдвигали множество конспирологических теорий на этот
счёт. С другой стороны, случайная находка того, что они на-
шли на "чёрном принце", похожа на какую то магию чем тех-
нологию. Зайдя в лифт, даже не смотря на своих многочис-
ленных помощников и секретарей. Она стала нервно грызть
ногти на пальцах. Их акции последний раз почти безвозврат-



 
 
 

но рухнули, когда сводки с поля боя стали приносить ново-
сти о трупах среди рулкрашеров. Гребаная лазерная техно-
логия! Их тогда вытянул на своих плечах Брэкер. Который
доказал, что получить эти необычные силы ещё не всё. А
первую очередь решает голова. И то, как можно ими уметь
пользоваться. После того он стал сильнее хорохорится и ей
с директорами приходилось все чаще и чаще закрывать на
его неформальное поведение глаза. Она сильно не любила
с ним встречаться, но сейчас хотела знать об этом инциден-
те всё до мельчайших подробностей из его уст. Поднявшись
на этаж со своим офисом, она оставила прихлебателей возле
дверей, чтобы те дожилась её у входа. Она четко разделяла,
когда нужно давать слухам разноситься, а когда нет. Поэтому
она пользовалась простым правилом, если хочешь аккурат-
но скормить обществу информацию, то нужно держать этих
прихлебателей в нужный момент поближе. Она знала, что
несколько из них были информаторами для которых частных
и даже государственных блогеров. А остальные часто прода-
вали слухи более мелким издательствам. Но сейчас она жда-
ла Брэкера для отчёта, который не должен будет слышать ни-
кто раньше неё. Ей хотелось лишь принять небольшой душ,
и сменить вспотевшее от стресса бельё. В основном офисе не
горел свет, а это значит, что Брэкер ещё не прилетел. Навер-
ное решил вернуться на летуне с остальными. Когда она сде-
лала ещё несколько шагов, свет в кабинете загорелся и она
стала раздеваться на ходу. Тыкнув на браслет, она прижала



 
 
 

его к губам, чтобы связаться с другой своей секретаршей,
которая принимала гостей, прилетевших сразу на вертолет-
ную площадку. Майа! Обратилась она к ней, немедленно до-
ложи мне когда главный мудак прилетит, я хочу получить
все подробности инцидента прямо из его высокомерных уст.
Мисс, прервала её Майа. Я хотела вам сообщить ранее, но
вы были на прямых линиях с советом директоров. Но как бы
вам вежливо сказать, господин Брэкер уже вас ждёт. Пред-
седатель ничего ей не ответила и лишь покрылась холодным
потом. Она надеялась что он её не слышал, потому что да-
же обычный разговор с этим психопатом, возомнивший се-
бя богом, мог закончиться твоей смертью. Не говоря о том,
что бы ещё назвать ему в лицо. Она лично была свидетель-
ницей того, как он и за меньшее людей надвое разрезал сво-
им лучом из глаз. Она мельком осмотрела кресла, вроде бы
его здесь не было. Но надежды рухнули сразу же, как одно
из кресел, развернулось на месте и показался Брэкер.



 
 
 

 
Глава 3

 
Он смотрел на неё как на грязь из под ботинков. Есть по-

следние слова? Обратился к ней он сухо, когда его глаза ста-
ли гореть красным. Председательницу стало трясти, и она
стала заикаться, чтобы придумать как ей можно было бы вы-
крутиться. Их короткую паузу прервал звук открывающей-
ся двери. Брэкер мгновенно переключил своё внимание ту-
да. В комнату вошли Майа, Старбанкс и одна из рулкраше-
ров, которую Брэкер недолюбливал. Он мгновенно сменил
своё угрожающее выражение лица на милую улыбку, кото-
рую он обычно изображал при виде обычных людей. У ме-
ня для вас новости, сообщила девушка, пожалуйста все при-
сядьте, пригласила она одним движением всех сесть. Мож-
но немного вашего внимания? Майа обратилась к председа-
тельнице совета директоров. После одобрительного кивка,
она что то прошептала на ухо ей и вручила какие то бумаги.
Она проводила пальцем по нужным местам и все сидящие
рядом, почувствовали довольно сильное беспокойство. Брэ-
кер видел как сильно менял в лице бабуля. Последний раз он
видел такое выражения на её лице, когда после бунта одного
из вассальных государств, посыпались в нём головы рулкра-
шеров. Это тот момент, когда они стали защищаться от них
своим изобретением - лазерным оружием. Похожее сейчас
она с кислой миной объявит о чем то новом и страшном. Бла,



 
 
 

бла, бла. Пофиг! Тогда справился и в этот раз справлюсь!
Сам всё сделаю! Думал он про себя. Уважаемые друзья, на-
конец она обратилась к присутствующим здесь. Мы получи-
ли секретные разведданные, и честно говоря не уверены что
они правдивые. Всего две новости и обе плохие. Я уже отда-
ла указание, чтобы всем рулкрашерам сообщили немедлен-
но. И мы объявляем о немедленном вводе в полную боевую
готовность наших противовоздушных сил и мотопехоты. С
чего такая спешка? Стал возвращаться дед. Он размахивал
рукой, не скрывая раздражения. Бунтовщики не смогут со-
вершить никакого выпада, что бы нам тут нервно сидеть как
на пороховой бочке. Извините что перебиваю, подняв руку,
обратилась председатель к деду. Позвольте мне закончить и
сами судите о моих действиях. Старбанкс, скрестив на сво-
ей большой груди руки недовольно откинулся в своём крес-
ле и что то пробурчал как обычный старик. Первая новость
касается того, что в последнее время у бунтовщиков появи-
лось аномальное количество технологий, которые даже нам
не доступны. Из государство что то скрывало все это вре-
мя, а как только почувствовали что могут огрызаться, сепа-
рировались от нас. Это было правда, после экспансии рул-
крашеров почти все государства с малой кровью вступали
в империю. А совсем недавно, одно из них подняло голову
и объявила свой суверенитет. Это мы итак знаем, сказала
другая женщина рулкрашер с серьёзным видом, которая все
это время спокойно молчала. Я хочу провести логическую



 
 
 

цепочку, что бы вы сами для себя решили, стоит ли после
этого доверять моих словам или нет. Насколько лет назад у
них появилось антигравитационные корабли, потом мощные
лазерные пушки, сейчас какое то неизвестное оружие, спо-
собное лишить рулкрашеров сил. Теперь разведка сообщает
об успешных испытаниях прыжковых двигателей. Каких ещё
прыжков двигателей? Недоумевающе стал уточнять черно-
кожий дедушка. Как сообщает разведка, им известно толь-
ко что какие то новые корабли, смогли успешно мгновенно
переместиться из аномальной горы, куда то в закрытое ме-
сто. На всё ушло несколько секунд. Все равно не понимаю,
продолжил возмущаться дед. Я человек старый, можно как
то попроще. Я вроде бы понял, п тоже бы будто не понял.
Объясните нормально. Председатель нервно поправила се-
дые локоны себе за ухо. Разведка уточняет, что получила до-
кументы, в которых проводились эксперименты. С помощью
небольшого устройства, они смогли переместить поросёнка
из одной закрытой комнаты в другую, которая находилась в
нескольких километрах от неё за пару секунд. И теперь они
смогли провернуть такое с кораблями. Вы сейчас хотите ска-
зать, стал уточнять дед. Что они могут телепортироваться
куда угодно и когда угодно? Прямо как в старых фильмах?
Председатель нервно сглотнула свою слюну, и кивнула ему
в ответ, подтверждая его слова. Женщина рулкрашер подня-
ла свои опущенные вниз глаза и так же холодно посмотрела
на председателя. Вы сейчас что, хотите сказать что любой



 
 
 

их корабль теперь может в любой момент обойти все наши
дальние системы защиты и предупреждения и просто приле-
теть в любой момент и разбомбить тут всё? Это шутка такая?
Следуя вашей логике, они могут просто из свободных источ-
ников узнать когда проводится совет директоров, и меньше
чем за минуту лишить всю нашу верхушку управления? Вы
понимаете насколько безумно это звучит? А может и не так
на самом деле безумно? Ответил ей стало вместо председа-
тельницы. Он перевёл её фокус внимания на себя. Почесы-
вая густые усы, он рассуждал вслух. Смотри! Мы сначала не
верили что у них появились антигравитационные корабли.
Потом как это вскрылось, они все медлили с посадкой этой
технологии до последнего. А потом, судя по всему как до-
делали лазерные пушки, сразу объявили о независимости. В
это тоже сразу не верили и смеялись над ними. Тогда это ка-
залось безумным. Сейчас кажется безумным лишение наших
сил. Он стал тыкать указательным пальцем в стол, оставляя
в нём следы. Пусть даже на время, но у них это получилось.
Но даже этого может быть более чем достаточно, чтобы со-
брать всех рулкрашеров в одном месте, и прыгнув туда со
своих баз, убить там нас всех. Он настойчиво долбил паль-
цем в стол, будто этим вбивал нам свою мысль в голову. Зву-
чит вполне логично, согласился с ним Брэкер. А учитывая
что остальные рулкрашеры не дотягивают до моего уровня, в
этот момент их будет крайне легко убить. Но все же не думаю
что теперь подобное будет осуществить так же легко, как мы



 
 
 

сейчас все это обсуждаем. В конце концов мы захватили их
корабль. Кх, кх. Перебил её настойчивым кашлем Брэкер. Не
мы, а Я. Это "Я" захватил корабль, прошу это помнить. Весь
этот монолог о своём участии в этом процессе, он раскачи-
вал указательный палец из стороны в сторону, когда ты на
него недовольно смотрела. Хорошо, "ты" захватил корабль,
который "мы" вскроем и наконец раскроем эту технологию.
В конце концов наши специалисты я рассчитываю что быст-
ро придумают как сопротивляться этому. Хорошо, согласил-
ся с ней Брэкер. Он сменил показушную доброту со своего
лица, когда перевел взгляд на председательницу. Какая вто-
рая плохая новость? Не думаю же что она может быть хуже
первой? Председательница набрала воздух в лёгкие и нерв-
но сказала: сепаратисты только что подняли все свои кораб-
ли, которые оснащены прототипом телепортационных дви-
гателей. В комнате повисла тишина. Все молча обдумывали
услышанное. Всё это казалось слишком невозможным. На-
плевать! Наконец высказался Брэкер. Пусть хоть всей тол-
пой сюда заваливаются. Мне только лучше, будут друг другу
мешаться, что только мне на руку. Я уже испытал на себе их
фокусы. Молодец! Рассмеясь сказал Старбанкс. Узнаю моего
мальчика. Я не твой мальчик, ответил ему Брэкер. Как все-
гда не дрогнет ни перед чем. Майа! Обратилась к ней пред-
седательница. Принеси мне пожалуйста кофе. И мне, под-
няла руку другая девушка рулкрашер. Слушай, нужно что
то придумать. Обратился он к председательнице. А что если



 
 
 

обратиться к той стерве, которая какое то время поддержит
полный туман над главным зданием? Даже если они все ока-
жутся перед нашим носом, нулевая видимость и полное по-
давление связи могут сделать за нас половину работы. Они
просто поврезаются друг в друга в таком небе. Она задума-
лась, и на неё лицо появилось некоторое облегчение. Отлич-
ная идея, согласилась она и стала звонить по браслету этой
женщине. Через несколько минут, вернулась Майа с несколь-
кими чашками кофе. Что с тобой? Спросила ее женщина
рулкрашер. Ты вся побледнела. Майа выполнила только что
приготовленные чашки с кофе на пол и показала пальцем
на окно, трясущейся рукой. Остальные развернулись чтобы
посмотреть туда. Через несколько секунд, заходящее солн-
це на горизонте закрыл своей тенью огромный массив. Бро-
нированный линкор сепаратистов только что вышел из теле-
портации прямо перед их главным зданием. И один за дру-
гим, из ниоткуда стали сыпаться один корабль за другими.
Их было настолько много, что они полностью закрыли собой
небо. Майа в панике бросилась бежать в коридор. Председа-
тельница пригнулась за столом, чтобы её не было видно. В
небе один за другим, стали появляться лучи, которые свети-
ли на эти корабли. Появились первые залпы зенитного огня,
сначала одиночные, затем все небо на его закате, стали укра-
шать многочисленные выстрелы зенитных батарей. Сепара-
тисты не заставили себя ждать. На это, они ответили редки-
ми лазерами лучами, появляющиеся на фоне, словно редкие



 
 
 

молнии. И в их поддержку сами открыли огонь по всему что
двигалось из вспомогательных пушек. Старбанкс стал раз-
минать плечи, но его прервал Брэкер. Он подошёл к одной из
стен башни и прислонился к ней рукой. Слушай, дедуля, всё
давно тебя хотел спросить. Насколько тут крепкие несущие
стены? А чего это ты спрашиваешь? Поинтересовался дед.
Вообще-то они тут из смеси сплава титана с каким то осо-
бым бетоном. Должны выдержать почти что угодно. Ты не
подумай ничего такого, просто давно хотел проверить один
трюк, и несколько он вообще сможет сработать? Брэкер на
высоту ладони стал парить над полом и приготовился прове-
рить что давно обдумывал. Он быстро уперся в стену нога-
ми, и оттолкнувшись от неё, словно пушечный выстрел вы-
летел наружу. В комнату задул сильный ветер через разбитое
окно, и дед прикрыл глаза от заходящего солнца. Он увидел
как в корабле, который перед ними совсем недавно появил-
ся, образовалась большая дырка. Хах, рассмеялся он. Я так
и знал что их броню он тоже сможет пробить когда нибудь с
одного удара. Брэкер парил в воздухе, осматривая начавшее-
ся сражение. Все выглядело как хаотичная мясорубка, но это
не было похоже на стиль войны сепаратистов. К нему сзади
подлетел Старбанкс, он проходил его по плечу и поздравил
с отличным ударом. Ты же знаешь, что этого мало, что бы
уничтожить подобный линкор, ответил тот ему. Я не соби-
раюсь тратить время на всякую мелочь. Пусть его добивает
кто то из новичков. В этот момент, дед уловил как несколь-



 
 
 

ко новых рулкрашеров ворвались в дыру в броне корабля, и
почувствовав вкус крови и безнаказанности, принялись там
резвиться. А молодняку похоже понравилось чувствовать се-
бя как лиса в курятнике, весело отметил начавшуюся в за-
крытом пространстве корабля сепаратистов, дед. К ним под-
летела уже знакомая женщина рулкрашер. Она была в кро-
ви, но похоже не своей. Какой будет план, есть идеи? Все так
же сухо как обычно, спросила она. Брэкер прислал пальцы к
подбородку и задумался, сейчас его мало волновала проис-
ходящая бойня. Здесь была что то не так. Если бы это было
похоже на внезапный удар, чтобы убить все командование
корпорации, то такой отчаянный ход именно бы место. Но
их то тут нет, и они даже не стараются как то сильно напа-
дать даже на главную башню. А наоборот, все группируются
возле взлетных ангаров. Но у нас нет каких то серьезных це-
лей для того, чтоб бы они кучковались там. Если только не....
Слушай, дед, обратился к нему Брэкер. Да, сынок, ответил
ему чернокожий рулкрашер. Ну во первых я тебе не сынок.
Ответил ему он, а во вторых. Слушай, а куда вы доставили
захваченный мной линкор? Он стоит у взлетных ангаров, а
что? Брэкер мгновенно улетел в ту сторону, даже не выслу-
шав старика до конца. За ним! Повторил он женщине рядом
и рванул ему вслед. Брэкер полетел мимо вражеских кораб-
лей, стараясь не задерживаться ни на секунду. Пожалуй он
впервые в жизни летал на таких виражах. Небо теперь про-
сто ломилось от наличия не только вражеских кораблей, но



 
 
 

и союзных, которые наваливались скопом и местами сбива-
ли вражеские линкоры. Которые горели и медленно падали
вниз. Он высматривал глазами этот дурацкий ангар, пока не
заметил какой то странный корабль, который там уже сидел.
Он не похож на наш. Сказал он про себя и рванул туда со всей
скоростью. Пролетая над вражеским линкором он столкнул-
ся лицом к лицу с огромной лазерной пушкой которая смот-
рела прямо в его сторону. Мать его! Выругался он про се-
бя. Похоже этот корабль отслеживал его ещё как он только
появился в его поле зрения. Брэкер сделал ложный выпад
вверх и понадеялся что автоматика купится на этот трюк. А
сам сразу полетел вниз, стараясь как можно сильнее прижи-
маться к земле горизонтально. Это сработало, и огромный,
лазерный луч прошёл прямо над его головой и прожег на-
сквозь один из дружественных ему линкоров. Корабль с зи-
яющем отверстием в нём размером с большой автомобиль,
стал крениться к земле. Отлично, теперь у него будет какое
то время на перезарядку орудия. Он не знал за сколько имен-
но эта модель успеет охладиться, поэтому решил не церемо-
ниться с методами. Над ним пролетал какой то другой лин-
кор, и решил что он лёгкая цель, открыл по нему пушечный
огонь из множества вспомогательных орудий. Брэкер подбе-
жал к союзному танку, который стрелял в какую то другую
цель, и схватив его за пушку, стал раскручивать над собой.
Кажется один член экипажа успел на его счастье выпасть из
башни танка перед тем, как он его бросил в атакующий его



 
 
 

линкор. Танк взорвался вместе с боеукладкой возле линко-
ра, и тот стал вращаться в воздухе. Сзади подлетел дед вме-
сте с женщиной, за тобой только успевай и успевай сынок. Он
посмотрел на скопление вражеских кораблей впереди них.
Они почти облепили захваченный ранее Брэкером корабль и
не подпускали туда никого. Прямо перед ними, один из лин-
коров выпустил накопленный им ранее лазерный залп в од-
ного из рулкрашеров, который почувствовал себя особенно
смелым и крайне незаметным в этой суматохе, попытавшись
проскочить поближе. Он и него остались только дымящиеся
останки в виде краешек ног, которые тут же упали на землю.
Похоже из основной план был не в неожиданном нападении,
а спасении этого пресловутого корабля. На захваченный Бр-
экером ранее линкор, сверху сел другой корабль, несколько
поменьше. Отсюда плохо что видно, но похоже они пытают-
ся приварить захваченный нами корабль к другому, что по-
меньше. Недовольно заявил дед. Множество маленьких ра-
бочих, спустилось на тросах с меньшего корабля, и не об-
ращая внимания на взрывы и стрельбу вокруг, приваривали
один корабль к другому. Похоже они очень быстро собира-
ются отсюда смыться. Заметила женщина. Если они сбегут с
ним, то дело плохо. Я так думаю, судя по тому, на что они
в конце концов решились, этот корабль, который может вре-
менно лишать нас сил пока такой один. И они собираются
вернуть его любой ценой. Мальчики, есть идеи как к ним по-
дойти и при этом не сгореть от лазера? Они оба замолчали,



 
 
 

стараясь что то придумать. Одно дело, когда такое корабль
один. И тогда решала смекалка, но в численном превосход-
стве, это было сравни самоубийству. Дед как то отвлеченно
посматривал куда то им за спину. Куда это ты смотришь?
Любопытно спросил его Брэкер. Слушай, у меня есть класс-
ный план. Почему бы нам не попробовать захватить один из
их кораблей, и не попробовать протаранить им эту блокаду?
Ему ответила женщина, она была все так же суха, даже в та-
кой ситуации. На ней все ещё оставались остатки чей то кро-
ви, и это дополнительно придавало ей более защиту во чем
обычно. План хорош, но судя по тому, как они относятся к
своим, они не станут церемониться и долбанут пару раз по
своему кораблю. Не думаю что они дадут горстке своих лю-
дей, испортить им операцию. А что думаешь ты? Брэкер, об-
ратилась она к нему. Я с тобой согласен, что даже из корабль
будет лететь в их городе случайно, они его не постесняются
уничтожить. Но что насчёт обычных людей? Как вы думае-
те, будут ли они стрелять в своих, которые потерпели круше-
ние? Да ты гений мой мальчик! Радостно воскликнул черно-
кожий дед. Я не свой мальчик, ответил ему Брэкер. Делал
это не остановило и он продолжил. Получается все крайне
складно. Они подумали что мы свои, если переоденемся в их
униформу. А далее если нет, то не подумают что это рулкра-
шеры к ним приближаться, а обычные вояки. И даже если об-
ман вскроется, то в этом обмане ещё один обман. И подумав,
что мы обычные люди, в случае раскрытия, попробуют нас



 
 
 

убить из обычного вооружения, что и аукнется им. Хороший
план, согласилась женщина. Твой ум иногда заставляет меня
забыть то, что ты до сих пор подкрашиваешь глаза. Брэкеру
это видимо не сильно понравилось, ведь его глаза загорелись
красным, готовые выпустить лазерные лучи прямо в неё. А
ну-ка повтори это снова, стал угрожать он ей! Тише мальчик,
попытался остудить его дед. Он положил ему руку на плечо
и постарался придержать от ненужного насилия. Женщина
не обратила на это никакого внимания и пошла куда то от
него. Брэкер, выбрал цель и взмыв в воздух, молнией мет-
нулся туда. Остальные прыгнули за ним. Он специально вы-
брал один из кораблей, который был уже ранен. Судя по ров-
ному срезу в корпусе корабля, по нему попал один из своих
и они видели с земли, как команда пытается потушить пожар
в открытом отсеке. Брэкер влетел туда первым, и вытолкнул
нерадивых членов экипажа с высоты. Они летели долго, и
смешно разорвались на кусочки, когда ударились об землю.
Остальные не сильно спешили и медленно вылетели через
круглое отверстие в корабле. Женщина сразу выбивал ногой
дверь в отсеке и ворвалась во внутрь. Дальше внутри кораб-
ля, они убивали всех, кто или попадался на пути. Только не
используй лазер, попросил его об одолжении дед. Не хвата-
ло что бы ты ещё случайно что то испортил в классе. А ты
постарайся не убивать всех, превращая их в фарш, ответил
ему Брэкер. Не забудь, нам нужна их чистая униформа. От-
сек за отсеком они проходили до капитанского мостика. Во-



 
 
 

рвавшись на который, они постарались убивать экипаж бес-
кровно. Разговор с капитаном был недолгим, после сломан-
ных рук, он согласился посадить корабль как можно ближе к
тому скоплению кораблей, что было возле взлетных ангаров.
Сам он уже не мог раздеться, но не желая повторить судьбу
капитана, его раздел один из его помощников. В награду за
помощь, его даже пощадили, позволив собственноручно за-
душить капитана. Этот линкор, немного далековато сел, жа-
ловалось женщина. Ну было неудобно идти во враждебной
униформе. Она была вся мужская, и она думала что это не
сработает. Брэкер и одел форму капитана, а дед, форму того
парня, что его задушил. Он решил устроить маленькое пред-
ставление, и женщине пришлось сделать вид, что она поте-
ряла сознание от удара. Ведь она была единственная, кто был
забрызган кровью. Костюмы стали не снимать, а одели мас-
кировку поверх них. Этого было достаточно, лишь два по-
дойти поближе к кораблю, чтобы быть в не действии лазе-
ров. Пришлось так ковылять довольно долго, но судя по то-
му, что по ним никто не открывал огонь, это работало. Возле
транспортного корабля, который вражеские инженеры при-
варивали на скорую руку к корпусу к их кораблю, чтобы его
эвакуировать, стояла охрана. Они были вооружённые обыч-
ным оружием, и не могли им повредить. Стоять! Остановил
их кто то из охраны. Это не спасательный корабль! Эвакуа-
ционные челноки находятся в другой стороне. Властным то-
ном приказал он. Думал с кем разговариваешь слабоумный!



 
 
 

Я капитан линкора. Я не собираюсь тратить драгоценные ми-
нуты, чтобы мой помощник умер. Ой, извините! Заговорил
он, почесывая затылок. Тогда подходите на наш корабль, мы
как раз скоро отбываем. Наш медик должен оказать первую
помощь. Они уже стали провожать их на корабль, и нога Бр-
экера уже наступила на посадочную рампу, как их этот офи-
цер остановил. Подождите, сказал он довольно грубо и по-
дозрительным тоном. Но на линкорах управляет не капитан,
а командир. Это звание не используется со времён восста-
ния. Повисло лёгкое замешательство среди всех присутству-
ющих. Вражеский офицер достал рацию и попросил связать-
ся с командиром. Эй! Вы! Быстро назовите себя! Какие ва-
ши распознавательные коды? Он наставил на них своё ору-
дие. Вы не сделаете больше шага дальше на корабль, пока
не назовете свои данные. Теперь уже остальные его подчи-
нённые наставили на них оружие. Хочешь мои коды досту-
па? В гневе сказал он. Вот они! Брэкер повернул свою голо-
ву и его глаза, в тот момент горящие красным, выпустили
два луча, которые пополам разрезали этого офицера, отде-
лив вверх от низа. Двое его помощников, перестали разыг-
рывать спектакль и напали на остальных, выбивая ударами
кулаков из них, куски плоти. Кто то из сварщиков наверху
заметил это, но быстро было разрезан надвое Брэкером. Ка-
кой теперь план, сынок? Казалось Старбанкс какой поднял
себе настроение хорошей дракой. Он беззаботно стряхнул с
себя несколько кусочков чей то плоти. Теперь поднимаемся



 
 
 

на этот грузовой корабль и просто мочим всех в мясо. Без
него, они либо тут застрянут, что будут совсем плохо. Ли-
бо уйдут ничем, что видимо в отдаленной перспективе ещё
хуже. Нужно только забрать рацию у этого офицера, и ска-
зать что все в порядке и можно открывать основной вход. А
где кстати он? Удивлённо осмотрелся Брэкер по сторонам.
Я же точно его разрезал напополам, куда он мог пропасть?
Его внимание привлёк кровяной след, который вел, куда то
за опору, на которой поддерживался корабль. Он неторопли-
во пошёл по следу, что то насвистывая себе под нос. Друг!
Обратился он к нему, когда поравнялся с ним. Тебе не сле-
довало пытаться убежать! Сказал он поучая его напоследок.
Лучше бы мучал себя и наслаждался бы своими последни-
ми вздохами в жизни. Ты меня слушаешь? Надменно, слов-
но какой то учитель, обратился он к бедняге. Тот его не слу-
шал а продолжал ползти. Подобная живучесть сильно пора-
зила его, и не решил посмотреть даже, что из этого у него
выйдет. Офицер, а точнее его верная половина ползла на ру-
ках, с каждым метром все медленнее и медленнее. И он он
полз не куда как можно дальше, а целенаправленно к телу
одного из упавших сварщиков. Друг его что ли? Удивлённо
спросил Старбанкс Брэкера. Не знаю, ответил ему он, удив-
лённо пожав плечами. Офицер, несколько раз почти поте-
ряв сознание, все таки дополз до тела упавшего сварщика.
Далее несмотря на то, что нижняя половина его тела теперь
отсутствовала. Он быстро нащупал что то на его груди. Это



 
 
 

оказалось рацией, он сразу вышел на связь и коротко ска-
зал: все приготовления завершены, рекомендуется массовый
прыжок... И после этих слов, окончательно потеряв созна-
ние, так и умер. Остальные слишком поздно поняли, что он
только что сделал и даже выражения на их лицах не успе-
ли полностью смениться на гнев, как что то начало происхо-
дить. Последнее что они видели, было словно их изображе-
ние в чашке кофе, которое словно кто то выливал из стакана.
Почти мгновенно их затянуло вместе со всеми кораблями се-
паратистов, а дальше показалась только тьма. Мрак, и слов-
но звездное небо, которое можно наблюдать только с како-
го нибудь спутника без атмосферы. Какие же красивые крас-
ки, тогда подумал Брэкер. Он всегда хотел посмотреть на од-
ну из газовых туманностей космоса поближе, но не ожидал
что его желание исполнится вот так неожиданно. А потом
оно стало уменьшаться, и он стал падать. Удивительная во-
ронка с космическим небом, не замутненная облаками стала
уменьшаться. Так словно воронка стала рассеиваться и по-
том вовсе исчезла. А потом быстрое падение, которое сме-
нилось какими то ветками, которые он ломал своей спиной.
Одну за другой, пока вид ночного неба совсем не скрылся за
густыми ветками деревьев. Он так и лежал, не шевелясь на
спине и просто любовался ночным небом. Оно уже было дру-
гим, тёмным и с маленькими точками, которые были звёзда-
ми. Вот мразь! Выругался он вслух, этот гребённый обрубок
помог им всем сбежать. Он медленно поднял туловище, и



 
 
 

сидя на заднице стал отряхивать свой костюм. Похоже из за
того, что он вовремя не добил этого офицера, вся их эскадра
сумела сбежать. Он был хотел заклеймить себя неудачников
из за такого провала. Но с другой стороны, он не узнал неба
этого мира. Так! Спокойно проговорил он себе, либо это я
что то не понимаю, либо когда они прыгали обратно, что то
пошло не так. Компьютер, обратился он к искусственному
интеллекту находящемуся в его часах. Я не знаю этих звёзд,
где я сейчас нахожусь? Действительно, это неизвестное мне
место, подтвердил компьютер. Похоже мы неизвестной пла-
нете. Я считаю, это произошло из за того, что у сепаратистов
была не обкатанная технология телепортации. И из за это-
го, мы теперь находимся здесь. Просто отлично, сказал Брэ-
кер в немного удручающем состоянии. Толстым и указатель-
ным пальцами он прижался к векам, пытаясь все спокойно
осмыслить. В данный момент я улавливаю многочисленные
сигналы. Покажи мне их! Я хочу знать где я и в каком мире
сейчас нахожусь. Как прикажете господин, вежливо ответил
компьютер и показал ему одно из современных телешоу. В
нём обычные люди, выясняли истинное отцовство новорож-
денного ребёнка у едва совершеннолетней. Животные, по-
думал про себя Брэкер. Ничего не понятно, но так нормаль-
ные люди себя не ведут. Ух, выдохнул он, хорошо что хотя
бы здесь живут люди. Долго будет происходить период изу-
чения языка? Сэр, он уже готов. Именно этот язык довольно
применимо и лёгок, с помощью этого чипа, легко сможете



 
 
 

с ними говорить. Прошу, только старайтесь говорить, что у
вас болит горло, чтобы маскировать акцент. Хорошо, согла-
сился с компьютером Брэкер и достал из под часов нечто по-
хожее либо на ампулу, либо на чип. И проглотил его. Через
несколько часов пройдёт процесс акклиматизации и вы смо-
жете спокойно с ними разговаривать. Следующие несколь-
ко часов он смотрел все, что только ловили его часы. Пе-
ресмотрела бесконечное множество разнообразных телешоу
и новостей, он наконец выдвинул свой вердикт. Этот мир
конченный! Я уже запустил маячок, но не думаю что у ко-
го то вообще есть технологии, способные засечь его. И что
ты предлагаешь? Я разумный помощник, я могу предполо-
жить, что со временем, возможны и другие попаданцы. И как
я предполагаю, со временем эта технология развивается до-
статочно, чтобы сюда мог кто то попасть с устройством или
же на корабле, который вернет нас обратно. Брэкер аж во-
одушевился от этой новости. Учитывая что технология уже
откатала, я так понимаю шанс вернуться домой довольно вы-
сокий? С легкой улыбкой спросил он у компьютера. Эм, сэр,
понимаете. Я все пересчитал несколько раз, и судя по мо-
им вычислениям, Навряд Ли вы при жизни вернетесь домой.
Брэкер ещё около минуты стоял неподвижно и молчал. Вот
значит как. Значит не судьба, крайне легкомысленно ответил
ему он. Тогда не остается ничего другого, кроме как стать
здесь наместником Бога. Учитывая уровень их развития, и
мои способности, я легко смогу ими править. Сер, опять его



 
 
 

прервал механический голос. Я наткнулся на это число слу-
чайно. И хотел бы показать вам это. Что это ещё? Недоволь-
но поинтересовался Брэкер. Следующие несколько минут он
смотрел на успешные испытания водородной бомбы, а затем
и ядерного оружия. Но у нас такого оружия не было и в по-
мине. Ты уверен что это не художественный фильм. Абсо-
лютно! Ответил ему компьютер. Это документалка, причём
довольно старая. Если честно, мне кажется если я окажусь в
эпицентре взрыва, мне ничто не поможет. Полностью с вами
согласен, ответил ему компьютер. Поэтому крайне настоя-
тельно вам советую скрыть здесь свою личность и свои спо-
собности. Учитывая уровень слабоумия здешних политиков,
узнав о том, что в их общество есть человек с вашими спо-
собностями полёта, крепкой кожи и силы. И способный раз-
резать всё лучами из глаз - они не задумываясь взорвать вас
вместе с каким нибудь из своих городов. И что мне теперь
делать по твоему? Всю жизнь, до старости прятаться от них
в лесу как крыса? Нет! У меня есть план получше! И я вам
подобрал просто отличное решение данной проблемы. По-
жалуйста, просто запомните что нужно говорить на данном
этапе и всё. Да ты псих! Такой сделал вывод Брэкер, после
того, как все внимательно прочитал. Если он сработает, я бу-
ду тебе должен. Через несколько часов Брэкер закопал в лесу
свой геройский костюм, и оставшись в униформе сепарати-
стов прошёл в том направлении, куда ему подсказал его лич-
ный компьютер. Через час, он наконец вышел на какую то



 
 
 

дорогу и тихо ждал в кустах исполнения своего дальнейше-
го плана. Может эту? Вполголоса спрашивал он у компьюте-
ра. Нет, не эта. Заканчивай выбирать машины, которые тебе
понравились, нам нужна определённая. Как только увидишь
неприметную машину с таким то вот номером, выходи на до-
рогу и сделай всё, чтобы она тебя сбила якобы случайно. Это
очень, очень важно. Подобный шанс нельзя упускать. Они
так просидели ещё несколько часов. Скука уже подстегнула
его прыгнуть под любую машину, но он наконец то дождался
её. Номер тот же, но водителя не было видно. С его телом,
удар не стал проблемой. Он постарался максимально реали-
стично попасть под машину. Удар был такой силы, что он
отлетел на довольно приличное расстояние и ударил укатил-
ся в овраг. Других машин на трассе пока что не было и по-
сле якобы случайного столкновения из машины кто то вы-
шел. Фигура человека заметалась на месте, явно в панике и
думала что ей делать. Похоже она с кем то спорила и руга-
лась. Лежа на мокром асфальте, Брэкер ещё раз уточнил, что
все точно идёт по его плану? Тот согласился. Хотя план был
короткий, он понятия не имел кто в машине. В общих чер-
тах, машина по идее наша ему отличную работу, но больно
хитроумно все сделала. Наконец, закончив ругать, человек
быстрыми и короткими шагами направился к не
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